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Kurte: 
Misilmanan di warê zanistî, exlaqî, siyasî, civakî, aborî, wêjeyî û çandî de ji 

mirovahiyê re kedeke mezin dane avakirin. Mewlîda ku li ser hîmê zayîna Muhammed 
(s.a.w) hatiye avakirin ji tenê yek ji van hêmanan e. Berhemên mewlûdê, ku mînakên wan 
ên pêşîn di edebiyata Erebî de têne dîtin, paşê xwe di edebiyata Kurdî de nîşan dane. Van 
mewlûdan, ji bo wêjeya kurdî xebat u kedeke mezin dane ku hemû mewlûdên nivîskî bi 
beyt in û ji hêla naverok û formê ve gelek materyalên edebî di nav xwe de ne. Her wiha 
merasîmên ji bo pîrozkirina jidayikbûna Pêxemberê me (s.a.w) di nav Kurdan de hatin 
lidarxistin, di warê pirrengî û dewlemendiya çanda Kurdan de kedek mezin da. 

Di vê lêkolînê de dê behsa tevkariya mewlûdên ku xwedî bandoreke mezin a 
wêjeyî û çandî ye, li wêje û çanda Kurdî hatiye kirin. Di vî warî de, piştî ku mateya ferhengê 
û peyva "mewlîd" hat dayîn, bi kurtasî behsa dîroka mewlûdê ji aliyê nivîsandin û 
pîrozkirina wê ve hatiye kirin û mewlûdên Kurdî jî di warê nivîskarên wan û ziman û 
naverok de hatin nîqaşkirin. Her wiha dê malzemeyên edebî yên mewlûdên nivîskî jî hatin 
eşkerekirin û merasîmên ku di dema xwendina mewlûdê de pêk tên û bandorên çandî 
yên van merasîmên hanê hatin nîqaşkirin. Ji bo derbaskirina zehmetî û pirsgirêkên cildên 
lêkolînê, Mewlîdên Kurdî yên ku ji aliyê Kurdên Tirkiyê ve hatine nivîsandin û li herêmên 
Rojhilat û Başûrê Rojhilat ku Kurdên Tirkiyeyê bi tundî lê dijîn, sînorên lêkolînê pêk tînin. 

 

Peyvên Sereke: Wêje, Çand, Wêjeya Kurdî, Mewlîd, Merasîm 
 
Destpêk: 

Bi hatina dînê Îslamê re şaristaniyeke bilind di aliyê zanistî, exlaqî, siyasî, civakî, 
aborî, edebî û çandî de derket holê. Alîkariya xebat û hemân u mijarên nû yên dînî, di 
çand û edebiyata Misilmanan a li her derê de gelek çêbuye. Yek ji van hêmanan mewlîde 
ku li ser bingeha jidayîkbûna Muhemmed (s.a.w.) hatîye îcrakirin. 

Peyva “mewlîd (د ــِ وْلــــــ ــَ مــــــ )” di ferhengê de ji tîpên ولــــــــد hatiye û di maneya “cîhê 
jidayikbûnê, dema jidayikbûnê, jidayikbûnê” de hatiye bikaranîn. (Ezherî, XIV, r. 179; İbn 
Manzûr, III, 468). Weke têgîneke çandî ya Îslamî, behsa jidayîkbûna Pêxemberê me 
(s.a.w.) û merasîm û berhemên ku bi vê minasebetê hatine nivîsandin e. Her çend di rojên 
destpêkê de ji bo jidayikbûna Pêxemberê me (s.a.w) mewlîd dihat xwendin, lê bi taybetî 
di salvegerên jidayîkbûn an wefâta mezinên dînî de, di bûyerên ku di her cûre şahî û 
xemgîniyê de dihatin kirin de, wek dawet, mezun bûn, kar, sinetê, sersaxiyê û hwd. 
mewlîd dihat xwendin. (Çağmar, 2004, r. 13; Özel, 2004, XXIX, 475).  

Di derbarê tarîxa mewlîdê de jî tê gotin ku di heyamên Pêxemberê me, 
Sehabiyan, Emewiyan û Ebbasiyan de merasîmên mewlîdê tune ne. Salvegera 
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jidayikbûna Pêxemberê me (s.a.v.) cara ewil li Misirê bi merasîmên fermî dest pê kir, ji 
serdema Muiz-Lidînillah di serdema Fatimiyan de dest pê kir. Di dewra Fatimiyan de li 
kêleka mewlîda Pêxemberê me bi navê "el-Mevâlidu's-sitte", mewlîda Hz. Elî, Hz. Fatima, 
Hz. Hesen Hz. Huseyîn û u her wiha mewlîdên xelîfeyê serdemê jî di hatin pîrozkirin. 
(İbnu’t-Tuveyr, 1992, r. 217; Özel, XXIX, 475). 

Her çiqas di serdema Eyyûbiyan de merasîmên pîrozkirina mewlîdê hatin rakirin 
jî ji aliyê gel ve li malan pîroz kirin, berdewam dikir. Di dema Atabegê Eyûbiyan ê Erbîlê 
Muzafferuddin Kökböri (m. 630/1233) de, bi awayekî fermî dest pê kir û di demeke dirêj 
de, ji Muherremê heta Rebiulevvelê dihat pîrozkirin. Di van rojan de ji bajarên wekî 
Bexdad, Mûsil, Cezîre, Sincar, Nisêbîn û ji welatên Farisan gelek hiqûqnas, sufî, waiz, 
qurrâ û helbestvan di herikîn bajarê Hewlêrê û bi siltan û rayedarên dewletê re beşdarîya 
merasîma mewlîdê dibûn. (İbn Xelikân, IV, 117-118). Di vê navberê de dema ku muheddis 
û dîroknasê Endulusî Îbnî Dihye el-Kelbî (m. 633/1235) di sala 604/1207 de hâtiye 
Hewlêrê, dît ku salvegera jidayîkbûna Pêxember (s.a.w.) bi merasimên mezin tê pîrozkirin 
û berhema xwe ya bi navê et-Tenvîr fî mevlidi's-sirâci'l-münîr nivîsî û pêşkêşî 
Muzafferuddin Kokbori kir. Kökböri jî 1000 dînar bexşî wî kir (İbn Hallikân, III, 448-450). 
Cejna mewlîdê di serdema Memlûkiyan de jî berdewam kiriye. Cejna ku ji serê meha 
Rebîulewwelê dest pê dikir, piştî nimêja nîvro ya roja mewlîdê, xelîfeyê Ebasî yê Misrê, 
serokên hakimên her çar mezheban, âlim û sufî, emîr û fermandar, dewletparêz, 
navdarên gel nûnerên welatên cîranan dê bihatana qesra Qahîreyê û di konê merasîmê 
de cihê xwe bigirtana. Pêşî Qur'an di hat xwendin u paşê vaaz di hatin dayîn u ji teref 
mensûbê terîqan ve zikr û wird di hatin xwendin u paşê xwarin dihat xwarin û sedeqe li 
kesên hewcedar di hat belavkirin. Her çend li Misirê celebên pîrozbahiyê ji hev cuda bin 
jî merasîmên mewlîdê heta îro berdewam dikin (Özel, XXIX, 476). 

Her çiqas di serdema Osmaniyan de di serdema Muradê sêyemîn de 
pîrozbahiyên mewlîdê bi awayekî fermî dest pê kiribe jî, tê zanîn ku di demên berê de jî 
pîrozbahî dihatin lidarxistin, her çend ne fermî bû jî. Di pîrozbahiyên li Mizgefta Siltan 
Ehmed de siltan, wezîr, şêxul-Îslam, wezîr, kazaskerên Anatolya û Rûmelî, rayedarên din 
ên sivîl û leşkerî û ulema bi cil û bergên xwe yên fermî amade bûn. Dîsa di serdema 
Osmaniyan de 12ê meha Rebîûlewwel li Medîneyê cejneke fermî bû, ji qesrê top hatin 
avêtin û di wê rojê de dikan nehatin vekirin. Mirov bi kincên xweşik li dora xwe digeriyan 
û hevdu pîroz dikirin û îşev li Mizgefta Pêxember ji nû ve zindî dibûn. Serê sibê hedîsan 
dihatin xwendin, ji bo siltanan dua dihatin kirin, mewlîd dihatin xwendin û pişt re jî 
xelâtan li gel di hat belavkirin. (Sabri Paşa, 2004, II, 513-517; Özel, XXIX, 477). Cejna 
mewlîdê her çend piştî ragihandina Komarê ya li Tirkiyeyê bi awayekî fermî hat betalkirin 
jî, li ber çavên raya giştî her tim bi eleqeyeke mezin hat pîrozkirin. Her wiha îro binâvê 
“Qendîlâ Mewlîdê” rojbûna Pêxember ji aliyê Serokatiya Karên Diyanetê û Weqfa 
Diyanetê ya Tirkiyeyê bi çalakiyên cur bi cur tê pîrozkirin. Ev çalakiyên ku di sala 1989’an 
de bi navê “Hefteya Rojbûna Pîroz” û carna li gorî salnameya Hicrî û carinan jî li gorî 
salnameya Mîladî dest pê kiribûn, bi rêziknameya ku di sala 2010’an de hat weşandin bû 
hefteyek fermî ya pîrozbahiyê. Bi rêziknameya nû ya ku di sala 2017an de hat derxistin, 
navê hefteyê bû "Hefteya Mewlîd-î Nebî" û rojên pîrozbahiyê jî li gorî salnameya Hicrî ji 
roja dozdehê meha Rebîlevvel dest pê kir (Özel, XXIX, 477-478). Di encamê de, 
pîrozbahiyên têkildarî salvegera jidayîkbûna Pêxemberê me (s.a.w) wekî hêmanek girîng 
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a jiyana olî û civakî di hemû civakên misilmanan de wekî nîşana hezkirina pêxember tê 
pîroz kirin. 

 

1. Di Warê Berhema Nivîskî de Mewlîd: 
Di demên pêşîde di merasîmên mewlîdê de ayetên Qur’anê dihatin xwendin û 

helbestên ku ji bo Resûlê Xwedê (s.a.w.) hatibûn nivîsandin mîna Kasîdetu'l-burde ya Ka'b 
b. Zuheyr û helbestên Hesen b. Sâbit, Ebdullah b. Revâha û û hin sehabeyên din û mîna 
qesîda el-Kevâkibü'd-dürriyya ya Îmam Busîrî di hatine xwendin. Paşê dest bi nivîsandina 
mewlîdan hat kirin ku bi taybetî di pîrozbahiyên mewlîdê de bên xwendin. Her çendî tê 
nîqaşkirin bê kê pêşî mewlid nivîsandiye jî, berhema Ebu'l-Ferec el-Cevzî ya bi navê 
"Mevlîdu'n-Nebî" an jî "Arus" wekî mewlîdê yekem tê zanîn. et-Tenvîr fî mevlidi's-sirâci'l-
münîr ku Îbnî Dihye el-Kelbî bi teysîya Atabegê Erbilê Muzafferuddîn Kokborî di sala 
604/1207 de nivîsîye, wek yekem mewlîdê ku bi şiklê menzûm hatiye nivîsandin navdar 
bûye. Lê beriya van behsa mewlîdên Kisâî, Waqidî, Xazalî û Sıbt İbnu'l-Cewzî jî hatine kirin. 
Ji xeynî van mewlîdên Erebî yên Lîsaneddîn Îbnu'l-Xetîb, Îbn Xaldûn, Makkarî, Berzencî, 
Bustencî, Îbn Hacer el-Heytemî, Munâvî, Nebhanî, Molla Xelîlê Sêrtî, Şêx Muhemmed 
Emîn el-Heyderî jî hene. (Çağmar, r. 18-19; Tıraşçı, 2013, r. 212). Her çiqas li cîhana tirkan 
nêzî 200 mewlîdên nivîskî hebin jî, Vesîletü'n-necât a Suleyman Çelebî ya herî navdare. 
(Tıraşçı, rr. 211-213; Ertekin, 2011, r. 3; Özel, XXIX, 477-478; Akçay, 2013, r. 397). 

 

1.1. Mewlîdên Kurdî 
1.1.1. Nivîsandina Mewlîdên bi Kurdî 
Yekemîn mewlîda nivîskî ya bi Kurdî mewlîda Mele Huseyîn Ertûşî ye ku bi navê 

"Mewlûda Bâteyî" tê naskirin. Beriya wê di merasîmên mewlîdê de di nav Kurdan de 
mewlîdên erebî dihatin xwendin. (Doskî, 2015, rr. 139-140). Melâyê Bâteyî, bi çend 
awayên cuda wek Mele Hesen, Mele Huseyîn, Mele Ehmed û Mele Muhemmed hatibin 
binavkirin jî, lê ji aliyê lêkolîneran ve hatiye eşkerekirin ku navê wî yê rast Mele Huseyîn 
e u hat diyarkirin ku navên din birayên wî ne. Nisbeya Bateyî ji gundê wî Batê re, nisbeya 
Ertûşî jî ji eşîra Mele Huseyîn re hatiye gotin. Di derbarê dîroka jidayikbûna wî de jî 
nêrînên cuda hene. Bi rastî jî hene ku dibêjin ew di navbera salên 1417-1495an de jiyaye. 
Yên ku dibêjin ew di navbera sedsalan de jiyaye jî hene. (Ertekin, 2014, rr. 188-189; 
Karacan ve Aykut, 2015, r. 126). Mewlîda Bateyî li gorî serdema xwe bi zimanekî zelal û 
bi fehmî hatiye nivîsandin. Lê di encama hewlên cudakirina ziman ji têgînên Farisî û Erebî 
de, nemaze piştî reforma alfabeyê li Tirkiyê, bi demê re di zimanê giştî de têgihîştina wî 
zehmet bû. Ji ber vê yekê pêwîstiya nivîsandina mewlîdên ku bi zimanekî ku gel baştir jê 
fam bike bê xwendin derketiye holê. Bi rastî Şêx Muhemmed Emîn Heyderî di sala 1975an 
de ji mewlîda Bateyî bi zaravayê Kurmancî sadetir, zelaltir û kurttir mewlîdek nivîsiye. Bi 
van taybetiyan mewlîda Hayderî bi taybetî di nav kurdên başûrrojhilat de bû (Tıraşçı, r. 
215). Ji xeynî vê, berê yan ji piştre, hetâ demâme gelek âlim bi zaravayên Zazakî, Soranî û 
Kurmancî bi Kurdî mewlîd nivîsandine. Bi vî awayî heta niha zêdeyî 60 mewlîdên Kurdî 
hatine nivîsandin. Lê bandora mewlîda Bateyî çi ji aliyê naverok û çi ji aliyê şeklê ve hema 
hema di van mewlîdan tevade de tê dîtin. Hin ji van mewlîdên li jêr hatine dayîn (Akçay, 
r. 398; Ertekin ve Ertekin, 2017, rr. 149-155): 
1) Mewlîda Şêx Huseyin Qazî (Soranî) 
2) Mewlîda Mele Ehmedê Xasî (Zazakî) 
3) Mewlîda Şêx Mûhemmed Xâl (Soranî) 
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4) Mewlîda Mele ‘Ebdulkerîm el-Muderrîs 
5) Mewlîda Şêx Muhemmed Emîn Hayderî  
6) Mewlîda Mele Nûrîyê Hesarî. 
7) Mewlîda Mele Ehmedê Zinarexî/Hezex/Şirnex. 
8) Mewlîda Seyîd Muhemmed Şerîfê Batêrgizî. 
9) Mewlîda Seyîd Feyzullahê Findikî.  
10) Mewlîda Mele Şewqîyê Helexî. 
11) Mewlîda Şêx Feyzûllah Xiznewî. 
12) Mewlîda Muhemmed Zahit Kardeşlik 
13) Mewlîda Mele Muhemmedê Ğursî 
 

1.2. Naveroka mewlîdên bi Kurdî: 
Parçeyên mewlîdê hene ku jê re "bahir" tê gotin. Her çend ji mewlîd bo mewlîd 

diguhere jî, ev bi gelemperî ji van beşan pêk tên: hamd u şikir, afirandina ji ronahiyê û 
afirandina gerdûnê, afirandina Âdem û şandina wî ji bihuştê bo dinyayê, nesla Resûlê 
Xuda (s.a.w) u wîlayeta wî, mûcîze, dayîna wî ji Halîmeyê re wek hemşîre, silav/selat, 
şemail, îsra û miraç, münacat u dûa (Ayrıca bkz. Kızıl, 2012, rr. 124-135). Niha, hin beşên 
bingehîn û çend nimûne ji van beşan li jêr têne dayîn: 

 

Beşa Yekem: Hemd u Şikrê Xwedê: 
Di vê beşê de ji bo her cure nîmetên ku Xweda daye ebdên xwe, bi taybetî jî dîn 

û bawerî, pesn û spasî tê kirin. Li jêr çend nimûne ji mewlîdên girêdayî vê beşê hene: 
Mewlîda Bateyî:        ᡧ ᢕᣌِالِم اي᠒ عَ دَ و خُ ᢝ حَدْ بُ ِ ᢔᣍ ِحَمْد-   ᡧ ᢕᣌِب هْ دِين᠒ مُ هْ مَ َᘌا اي᠒ دَ دَ وْ خُ ᠐أ   
Mewlîda Heyderî:        ْسْلِمان ودى أيْ مُ دِنْ حَمْدى خُ ِᗷ ْـمَه     -أم َᘌمانْ دا ى آخِرْ زَ َ ᢔᣂْم غَ ْᘭـ َᗺ  
Mewlîda Mele Ehmedê Zinarexî: 

تِداءْ   ناᡵᣚِ أᕛ أمْ دِكِنْ اِبْ دا   –بِ ه خُ حᘭِمَ ژ᠒ بو مَ حْمانْ رَ                            گو رَ
دامْ   َ گو حَمْدا دِكِنْ أمْ مُ ْ ᢕᣂ عامْ   -دِپَ مَه كᗫᖁِْه اِنْ ᠔گو ل ِᡨᣛِبو خال ᠒ژ                             

Mewlîda Batêrgizî         : تِدا         دا أزْ د᛿ِِمْ اِبْ ᠒ خُ ᡵᣚنا دا  –بِ ى ژ᠒ بونا خُ ᠒ر ᠔ك و شُ د᛿ِِمْ حَمْدُ  
Mewlîda Mela Muhemmedê Xursî: 

ي   ᠒ارᗷ ِᡨᣍزا ᠒مْ ژ᛿ِِي –حَمْدِى أزْ د ᠒ارᗷِه تِمْ د ي لᣄَِْ مَ ᠒طْفا و ᠑ل  
 

Beşa Duyem: Selawat Li Ser Pêxember: 
Ev beş jî dikare wekî navberek di navbera beşan de were hesibandin. Werhasil, 

di dawiya her beşê de, ew tê dawetkirin ku bi dubendiyekê selewat û silavan ji Pêxember 
re bîne. Piştî vê dubendê, cıvata ku li mewlîdê guhdarî dike, bi denge bilind u bi hev re 
van sê selewatan dibêjin: 

الصــــلاة والســــلام علᘭك ᘌا   -الصــــلاة والســــلام علᘭك ᘌا حبᘭب الله   -الصــــلاة والســــلام علᘭك ᘌا رســــول الله  
ᢝ الله ᢔᣎ  نَ

Li jêr çend mînakên dubendên ku ji bo anîna selewat hatine gotin hene: 
Mewlîda Bateyî:                                        ْ ᡧ ِᡨᣌرْ دِڤِى ᠐جاتْ    گ نْ نَ ى بِ ᠒نار ᠒نْ ژ لاةْ   –هُ نْ الصَّ ᠒ ᡫᣂب نْ بِ كْ هُ وْقَ عِشْقُ شَ ِᗷ  
Mewlîda Hayderî:                                            ْوام رْ دَ نْ بَ ᠒ ᡫ ᢕᣂب عِشْقا دِلْ بِ ᠒ونْ ژ لامْ    -هُ السَّ لاةُ وَ لصَّ ᠐ـحمدْ ا ᣃَْ مُ  
Mewlîda Batêrgizî:                        عِشْقا ᠒خاصُو عامْ  ژ ᢝᣢِ ᠐ᜍ خو ᣠِِدْ صَلاتو سَلام  –د حَمَّ دِنْ ᣃَْ مُ ِᗷ             
Mewlîda Mela Muhemmedê Xursî:                 ه ᚏنَ و بِ ᠑ك ᣓِ ᠐ك ᣜِ ْكْ صَلاة َᘌ–  ه ᣄَْ تᚏِنَ ِᚽ ودِى ەْ صَلاةْ خُ دَ  
Mewlîda Mele Burhan Hedbî:                  ْن نْ هُ ᠒رْ دِخواز ᠐كِنْ  گ ِᗷ ْخوش دْ    –خودِى كِىفْ حَمَّ انْ لِ مُ نْ صَلاتَ هُ

شᘘِْكِنْ  ᠐گ  
 

Beşa Sêyem: Xêra Pîrozkirin u Xwendina Mewlîdê: 



97 

Di vê beşê de behsa girîngî û xelata pîrozkirina jidayîkbûna Pêxemberê me 
(s.a.w.) tê kirin. Lê belê ji ber îfadeyên zêde yên li ser dilşewatiyê, dibe ku di vê beşê de 
rîwayet û xurafeyên qels an jî ne rast cih bigirin. Lê ji bo her mewlîdê ev gotin ne rast e. 
Weke mînak Şeyx Muhemmed Emîne Hayderî hê di saxbûna xwe de van rîwayetan ji 
mewlîdê derxistiye. Her wiha Mele Muhemmed Xursî jî diyar kir ku dema mewlîdê 
dinivîse hewl daye ku ji van rîwayetan dûr bisekine. 

 

Beşa Çarem: Xuluqandina Ronahiya Pêxember: 
Di vê beşê de tê gotin ku Xwedê pêşî ronahiyê (nûr) afirandiye û ev ronahî 

ronahiya Resûlê Xwedê ye. Tê gotin ku gerdûn ji vê ronahiyê hatiye afirandin. 
 

Beşa Pêncem: Afirandina Adem Pêxember: 
Di vê beşê de afirîna Âdem ku mirovê yekem wek xelîfeyê Xwedê yê li ser rûyê 

erdê û diyalogên di navbera Xwedê u milyaket u şeytan û Âdem de têne vegotin. 
 

Beşa Şeşem: Neseba Pêxember: 
Di vê beşê de nesla Pêxemberê me (s.a.w.) ku bi piranî digihe Ednan tê behskirin. 
 

Beşa Heftem: Dê u Bavê Pêxember: 
Di vê beşê de behsa dê û bavê Pêxember (as) tê kirin. Piştre behsa planên 

Cihûyan ên kuştina Abdullah û amadekariya zewaca Abdullah tê kirin. Cihûyan go ji bo 
kuştina Ebdullah hateın hazırkırın u zewaca dê û bavê Pêxemberême (s.a.w.) 

 

Beşa Heştem: Bihemlêbûna Amîne bi Pêxember: 
Di vê beşê de behsa ducaniya Emîne ya bi Pêxember û xewnên ku wê di vê 

pêvajoyê de dîtiye û rewşa ducaniyê tê vegotin. 
 

:Beşa Nehem: Jidayikbûna Pêxember 
Di vê beşê de teşrîfa Pêxemberê me (s.a.w) ji dinyayê re u nîşanên ku 

Ebdulmutelip u Âmine dîtine u bûyerên ku di şeva çêbûna Pêxember de qewimîne tê 
vegotin. 

 

Beşa Dehem: Merheba: 
Yek ji girîngtirîn beşên Mewlîdê tê dîtin. Di vê beşê de behsa kelecan û 

muhabbeta ku dema Pêxember (s.a.w.) teşrîfî cîhanê kiriye tê vegotin. Dema ku ev bêş 
tê xwendin, li hin cihan ji ber hurmeta Pêxember radibin ser piyan. Li hinek cihan her 
çiqas ne adet e ku râbşn ser piyan, bi kêmanî radibe ser çokan. Li jêr çend nimûne ji beşa 
silavan ji hin mewlîdan hatine dayîn: 

Mewlîda Bateyî: 
ڤْ نِدا   ᠐اتِ جِهانْ دا أ رَّ ه ذَ ᠐ا  -جُمْلᘘَرْح نْ مَ وتِ ᠑ه گ ڤَ ᠔ىك ي پِ ᠒ازᜍ ه  كِرْنَ
رْحᘘَا   رْقانْ مَ ى فُ ِّᣃِ ْي ᠐ا أᘘَرْح رْحᘘَا  -مَ دانْ مَ رْ ماᡧᣍِ دَ رْ ا أيْ دَ َᘘَرْح   مَ

Mewlîda Hayderî: 
رْحᘘَا   رْحᘘَا صَدْ مَ دْ مَ حَمَّ نᘘِا  -هاتْ مُ ذْ فᣙِᘭِ مُ و شَ  هاتْ محمد بُ

  Mewlîda Zinarex                                                                 :  
را                      رْ ژ᠒ تَ ᗫنْ هَ ᠒ᖁ ᗫنْ صَدْ آفَ ᠒ᖁ را   – آفَ ᢝ ژ᠒ مَ ِᡧᣍه آ و تَ ᠑حَقْ گ ِᡧᣎڤْ دِي ᠐ا  
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Beşa Yazdehem: Paşgotin u Dia : 
Di vê beşê de ku beşa dawî ya mewlîdê ye, ji bo nivîskar bi taybetî ji Pêxember, 

malbata wî û sahabiyên wî u ji hemû bawermendan û cemaeta hazir re dua tê kirin. 
Nivîskar di hin mewlîdan de ji guhdar û xwendevanên amade daxwaz dike ku ji bo 
Pêxemberê me û hemû ummeta wî û ji bo xwe Fatîhekê bixwînin. Ev dikare di mînakên 
jêrîn de were dîtin: 
Mewlîda Bateyî: 

و هَ  ُᗖ ᠒مْ ژ ەءِ  هَ سْخَهءِ   –رْ چَارْ إمامِ جادَ ُᙏ ِᡵᣚ ِاتِب᛿ ونا ُᗖ ᠒مْ ژ   هَ
ُ و صالِحه   ᡧ ᢕᣌِسْلِم و جَمِيع᠒ مُ ِ الفاتِحَه  –بُ ᢕᣎ ᗷ ᠒اتَ ᢕᣂِق و فَ  بُ

Mewlîda Heyderî: 
را   اِى يْ بِ ᠐ودْ أ ᠑وْل ه مَ َᗫᖁِْفْ كᘭل ᠔أ و تَ ᠑ا  -گ ِᡧᣅمْ حا ري هَ دَ ْᘭَى ح ᢕᣂق و فَ   بُ

ْ فاتحَه   ᡧ ِᡧᣌᗫᖔخ ِᗷ ْون ـمام  هُ ڤانْ تَ ْᣃَ-   ْلام السَّ لاةُ وَ لصَّ ᠐ـحمدْ ا   ᣃَْ مُ
Mewlîda Sîraceddîn Xelîlî:  

مْ صالِحا   ُ و هَ ِᡧᣅاجُ و حاᣃِ و نْ    –بُ و هُ بُ مامْ و تَ ᠑فاتِحَهك ْ ᡧ ِᡧᣌᗫᖔخ ِᗷ  
1.3. Di Perspektîfa Wêjeyî de Mewlîdên Kurdî: 

Hema bêje hemû mewlîdên Kurdî bi şiklê manzûm hatine nivîsandin. Piraniya 
wan di prosodîya fâ‘ilâtun/fâ‘ilâtun/fâ‘ilun meter de hatine nivîsandin. Wan di warê 
edebiyatê de bi hunerên xwe yên wêjeyî yên wek teşbih u irtiâre u cinas u iqtibâs kedeke 
mezin dane ziman. Mesela, di mewlîda Seyîd Şerîf Batêrgizî de ev mînakên jêrîn mînakên 
başin ji bo cînase: 

دا   و ژْ حᘭَاءَ خُ ا بُ َᘭِمْ طِرْس ᠐ل ا  –قَ دَ قْ دِناڤا خُ و شَ ᢝ بُ ِᡨᣍْمْ گِر ᠐ل ᠐أ  
Li vir, bêja دا خُ  yên li dawiya her du şetran de mînakên cinasa tam heye. Yek tê 

wateya Xwedê û ya din tê wateya "xwe". Her wisa di mewlîda Mele Süleyman Kurşun de 
jî di dubendiya jêrîn de di navbera bêjeyên «دا خُ » de mînaka tevayî cînas heye: 

رْ حاᣠِ خودا   رْ حالُ و دِ هَ ي دِ هَ ᠒دا  –و وَتا خُ عْ لاو تᘭِم خو دَ ِᗷ ْر هَ  
Yek ji hêmanên wêjeyî yên ku di gelek mewlîdan de cih digire istiâreye. Em vê 

yekê di beşa “Merhaba” di Mewlîda Bateyî de dibînin. Mînakî, di dubendên jêrîn de, 
şiyana axaftinê ji hemî heyînên gerdûnê re tê destnîşan kirin. Li vir, hem tiştên ku 
qabiliyeta wan a axaftinê tune ye, bi mirovan re têne teşbîhkirin hem jî hunera intâkê 
hatiye çêkirin: 

ڤْ نِدا   ᠐دا أ اᡨᣍِ جِهانْ رَّ ه زَ ᠐ا  –جُمْلᘘَرْح نْ مَ ه گوتِ ڤَ ᠔ىك ي پِ ᠒ازᜍ ه كِرْنَ  
Ev dubendiya Şêx Muhemmed Emîn Heyderî yek ji mînakên baş ên istiarê ye: 

دِي   ه فَ جᣧِْ تَ ا ژ وَ ᗷ ᣢِاغَ ᠑ᜍ ْدِي  –صُور سᢝᣞِْ نَ ᠐نُ و خوشِكْ كᗫ ᠒ᣂِه ش كْ تَ وَ  
Di dubendê de taybetmendiya şermê ya ku aîdê mirov e, hatiye dayîn ji gûlêre u 

vî şikli hunera istiare hatiye çêkirin. Di vê rewşê de, gul hatiye şibihandin bi mirovan. 
Berawirdkirina Pêxemberê me bi roj, hîv û gula bedewiyê re yek ji mînakên 

hevpar ên mewlîdê ye. 
 

2. Merasîmên Mewlîdê di nav Kurdên Tirkiyeyê: 
Xwendin û pîrozkirina mewlîdê di nava hemû gelên li Tirkiyeyê yên ku dijîn, 

mijareke hevpar e. Loma jî di nav Kurdên Tirkiyeyê de ji pir tê pîrozkirin. Mewlîd, ne tenê 
di rojbûna Pêxemberê me (s.a.w.) de, di her cure kêliyên şahî û xemgîniyê de, wek 
dawetê, mezûnbûn, girtina kârekî, sinet, sersaxiyê jî tê pîrozkirin. Carinan meriv dikare bi 
mebesta ku tenê çend kesan li ser maseyê kom bike û mêvanan bike tê xwendin. Ev yek 
nîşan dide ku Kurd hema hema di her bûyereke girîng de Pêxemberê me dixin hevkariya 
xwe. Kevneşopiya pîrozkirina mewlîdê ku bi berfirehî û bi xurtî di jiyana me de cih digire, 
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xwedî bandoreke mezin a çandî ye. Niha em dixwazin van merasiman û tevkariya wan a 
çandî binirxînin. 

 

2.1. Sedemên Xwendina Mewlîdê: 
Bi rastî mewlîd bûyerek e ku bi pîrozkirina salvegera jidayîkbûna Pêxemberê me 

(s.a.w.) li hemû deverên ku şahî û xem lê tê parvekirin belav dibe. Sedemên xwendina 
mewlîdên li Tirkiyeyê hema bêje li her herêmê yan jî li her civakê dişibihin hev. Di komên 
jêrîn de mebestên dayîna mewlîdê pêkan e (Herwiha bnr. Efe, 2009, rr. 15-18; Öztürk, 
2018, rr. 86-87): 

a. Di Roj û Şevên Dînî de: 
Mewlîd bi taybetî di roja Qendîla Mewlîdêde u di Qendîlâ Regaîbê, Şeva Mîracê, 

Şeva Beratê, Şeva Qedrê, Şevên Remezanê, cejna Remezanê û cejna Qurbanê de tê dayin 
u tê pîrozkirin. Mewlîd ji bilî meha Remezanê di roj û şevên din ên girîng de hem bi roj 
hem jî êvarê dikare were dayîn. Carinan di heman rojê de li gundekî yan jî taxekê ji yekî 
zêdetir mewlîd tê dayîn. 

b. Roja Sêyemîn a Sersaxiyê: 
Bi gelemperî danê nîvro tê dayîn û dawiya sersaxiyê nîşan dide. Her çiqas ev mewlîda 

ku dîyarîya pîrozkirina teşrîfa Pêxemberê me (s.a.w) cîhanê bi coşeke mezine, ji bo 
sersaxiyê were xwendin jî nakok e jî, tê qebûlkirin ku ev mewlîd di kêliyan de hêmaneke 
teseliyê ye. xemgîniya wek sersaxiyê û tê qebûlkirin ku di dema xwendina mewlîdê de bi 
îbadetên wek zikr, selewat û nimêj tê xelatkirin. 

c. Li ser Salvegerên Jidayîkbûn û Mirinê: 
Her çend ne adeteke hevpar e ku di pîrozbahiyên rojbûna zarokan de mewlîd 

were xwendin, lê tê dîtin ku hin malbatên hestiyar ji aliyê olî ve wekî alternatîfa 
pîrozbahiyên rojavayî mewlîd xwendine. Her çend ne gelemperî be jî, tê dîtin ku bi taybetî 
di salvegera mirina rêberên olî û ramanî de mewlîd tên dayîn. 

d. Merasimên Soz, Nîşan û Dawet û Sinet: 
Herçiqas di merasimên soz û dawet û sinetê de ne zêde be jî, di dawetan de 

mewlîd tê xwendin. Di hin dawetan de ji ber ku reqsa jin û mêran bihevre guneh tê dîtin 
û ji bo ku ji şahiyên bi dîlan û muzîkê dûrkevin, tenê mewlîd tê xwendin. Lê dawetên ku 
jin û mêr li cihên cuda dîlanê û kêf û şahiyê dikin jî pir in, û di van dawetan de mewlîd tên 
xwendin. Bi rastî di nav Kurdên Tirkiyê de adeteke hevpar e ku di her dawetekê de, bi çi 
rengî be, mewlîd bê dayîn. 

e. Di Nezr û Sondande: 
Di nezrû u sondên ku mirov dide di dema peydabûna karekî xwestî de, wek 

serketina îmtîhanekê, ketina karekî, saxbûn u xilasbûna ji nexweşî yan pirsgirêkekê, 
çêbuna zarokeki, tayînkirina li cihê xwestî, terfî kirin, girtina dîplomekê yan belgekê, 
xwedîbuna mal an jî erebekê de jî mewlîd tê dayîn. Mesela dibêjê “Ger felan felan işê mi 
were serî ezê mewlîdkê bidim.” 

f. Di Merasîmên Avakirinê û Vekirinê û Danînâ Bigehânde: 
Mewlîd bi nîyeta bereketê tê dayin di danîna temel û bingehânde an vekirina 

saziyeke olî de wek mizgeft û qursa Qur'anêû medrese an jî kargeheke bazirganiyê ya wek 
dikan û febrîqe û kargehan de. 

g. Di vegera ji sefereke girîng wek umre û hec û leşkerîyê de. 
h. Her wiha mewlîd tê dayin jî bo destpêka medreseyê û mezûnbûna wê de û 

dema destpêkirina xwendina Quranê û temamkirina/xetimkirina wê. 
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i. Di dema nimêja baranê de jî xwarin û mewlîd tê dayîn. 
j. Mewlîd dîsa tê dayin ji bo ku xizm, cîran, dost û eqrebayên li ser sifreyekê tên 

cem hev tê dayîn. Bi rasti li gundan ev bûyereke hevpar e. 
 

2.2. Amadekariyên Mewlîdê: 
Amadekariya ewil a mewlîdê, diyarkirina ku kî were mewlîde û hejmara 

mêvanên ku werin. Carna xwarinek li gorî hejmara mêvanan tê amadekirin, carna jî pêşî 
xwarin tê amadekirin û piştre li gorî mêjera xwarinê hejmara mêvanan tê diyarkirin. 

 

2.2.1. Vexwendinâ Mewlîde: 
Vexwendina mewlîdê, li gor cih û çînu derecê mêvanan bi gelek awayan tên kirin. 

Mesela carna zarokan dişînin vexwendinê, carna jî bi telefonê tê vexwendin û carna li 
cihên ku civak lê ye, wek mizgeft, qehwexane, komele, bi awayekî kolektîf bi anonsê tê 
kirin. Her wiha dibe ku xwediyê mewlîdê bi xwe serdana malan bike û wan vexwîne 
mewlîdê. Mêvan li gor sedem û niyet û çarçoveya mewlîdê diguhere. Li gorî vê yekê, 
mêvan dikarin tenê endamên malbatê jî bin, an jî heval, xizm, cîran, hemî gundî an hemî 
mêvanên ku ji ber her sedemê amade bin. Li cihên biçûk ên wek gund, qeseba, bajarok, 
melayê gund, mamosteyê gund an jî memûrên ku timî li gund in tim di nava mêvanan de 
ne. Lêbelê yên ku her tim tên vexwendin, yetîm û belengazin. 

Pankart, broşur, bîlbord, ragihandinên fermî, televizyon û kanalên din ên 
weşanê û amûrên medyaya civakî ji bo merasîmên mewlîdê yên bi beşdariyeke zêde wek 
rêbazên vexwendinê tên bikaranîn. 

 

2.2.2. Cih, Xwarin û Îkram: 
Cihê ku dê mewlîd were xwendin cihê herî xweş e ku ji bo merasîma mewlîdê 

hatiye destnîşankirin û temaşevan dikarin serdest bin. Ji ber vê yekê cihê mewlîdê bi 
baldarî tê hilbijartin. Mesela, cihê xwendina mewlîdê di jûreyên xaniyan de li goşeyê herî 
xweş e, li mizgeftan jî li ber mihrabê ye. Di salon û meydanan de cihê xwendina mewlîda 
qonax û platformên bilind in. Kesê ku mewlîdê dide dixwaze ku mewlîd zêdetir li mala wî 
bê xwendin. Ji ber ku tê bawer kirin ku cihê mewlîd tê de tê xwendin, dê milyaket û 
bereket bikevin wî cihî, û bi saya selewatên ku di mewlîdê de têne xwendin dê cîh ji çavê 
xerab û tengasiyê dûr be û tê bawer kirin ku bersivên pirsên milyaketên di gorê de wê 
hêsantir bibin. Ev bawerî, li ser rîwayetên ku di hin mewlîdan de derbâsdibê. Mînak, di 
Mewlîda Bateyî de van rîwayetan hene: 

  ᣠِ حْمَه دِنْ رَ ه خونْ تَ رْ جᣠِ ᣧَِ بِ ᣠِ  –هَ ِ ᡧ ْ ᡧᣂ ى مَ ᠒ي و ᠒تِژ ْ ᡧ ِ ᢔᣌ كْ بِ ᠐ل دِى مَ  
ڤْ صَلاە   ᠐دِنْ أ ه خونْ ᚎتَ ِ ᣠِ بِ ᢕᣎِان لا  –خَ َᗷ عَا فْ ه ᗷاعᡵᣎِِ دَ ىتَ ِᙫ دِى بِ  

ه حَسُودِى چَاڤْ  ᠐جُمْل ᣙِِاف رابْ    دَ ا جَوَابْ   –خَ دَّ لَ ᣠِ رَ ى سَهْ ᠒زار رْ مَ دَ  
Di mewlîda Hayderî de jî ku berê bi vî rengî vegotinên hebûn, lê piştî ku hat 

fahmkirin ku ev rîwayet lawaz in an jî ne rastin in, ji aliyê nivîskarê wê ve ji mewlîdê hat 
derxistin. 

Ji bo ku cihên mewlîdê paqij û bîhnxweş bin, xwedyê mewlîdê û kesên ku diçin 
mewlîdê ehmmiyetê didin ku cil û bergên xwe yên paqij li xwe bikin û bêhneke xweş li 
xwedin. Ji ber vê sedemê li hin cihan di oda ku mewlîd tê xwendin de bêhnên xweş ên 
wek misk, bixûr û ava gulê tê hiştin. 

Di merasîmên mewlîdê de adetî ye ku ji gûhdaran û mêvanan re xêrek bê 
pêşkêşkirin. Bi rastî di hin mewlîdan de tê bawer kirin ku divê tiştek were pêşkêş kirin, ji 
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ber ku tê gotin dê ji bo vê yekê xelat hebe. Di Mewlîda Bateyî de ev dubendî balê dikişînin 
ser vê mijarê: 

كْ طَعامْ   َᘌ ْه أو ᠐ك ِᗷ ْ ِᡧᣅحا ᣓِ ᠐ᜧْر مامْ   –هَ كْ تَ رَ دْ تُ و قَ َᗖ ْ َ ᡫᣃ خُورُ و ُᗷ اᗷ  
ى   ᠒ر ᡨᣛِ بَ ᠔ل لْ خَ ᠐ᜍِى أوْ د ᠒ ْ ᡫᣄَه ح ى  –تᚎِتَ ᠒وَر نْ ᠐أ ِᡧᣍا َ ᢔᣂْم غَ ْᘭ ᗷ ᢝا پَ ِᡧᣎْع َᘌ  

  ِᡧᣍ ᠒خوار ِᡨᣎْشᘻِ ِد ᚎنِتْ هِنْ ᖁْچ᠒ بِ دِىᡧᣎِ   –هَ ْ ᡵᣚِ خونْ َ ᢔᣂِتْ ل ِᗷ ْك ᘘارَ دِى مُ  
Hebûna ayetên ku işaretî bi ikrama mêvanan dikin û hedîsên ku vê meselê teşwîq 

dikin, kirîye âdet ku di nav civakên Misilmanan de di merasîmên mewlîdê de bi xwarin û 
tiştên din ikram bê kirin.1 Bi rastî, gava ku meriv qala mewlidê dike, yekem tiştê ku tê bîra 
me xwarin an jî ikramin. Ji ber vê yekê mewlid û xwarin du têgînên ku hema hema wek 
hev in. 

İkramên diyariyên ku di mewlîdê de têne kirin, li gorî armanca pêşkêşkirinê, çand 
û edetên mirovên li wir û herêm û bajaran diguhere. Hêmana xwarinê ya serdest a li 
herêmê jî hêmana xwarina mewlîdê ye. Ev bi gelemperî ji xwarinên sereke yên goşt pêk 
tê. Mînak li Mêrdînê û derdora wê xwarinên wekî Hemîs, Bûrgül û goşt, Birinc û goşt, Teşt 
tên dayîn, li herêmên Şanliurfa û Adiyamanê jî piranî goşt u birinc û tirşik e û carna 
xwarinên wek lahmacun, söğürme û kebaba balîcana jî tê dayin (Ali Akçay, Dîroka 
Hevpeyvînê: 20 Kanûn 2022; Musab Koparal, Dîroka Hevpeyvînê: 22 Çile 2023; Ömer 
Akçay, Dîroka Hevpeyvînê: 22 Çile 2023). Li Mêrdînê nanên bi navê “kulîçe”, “çörekên 
Suryanî” an jî “nanê şêrîn” jî heye ku bi taybetî di mewlîdan de tên belakirin (Öztürk, 
2018, r. 88; Bala, Dîroka Hevpeyvînê: 22 Çile 2023). Li Sêrtê her çendî ji bo girseya gel 
xwarineke zehmet be jî, carna dolme tên dayîn. Dîsa li Sêrtê bal tê kişandin ku nanê ku li 
kêleka xwarinên mewlîdê tê belakirin, nane bi kûncî ye (Ömer Akçay, Dîroka Hevpeyvînê: 
23 Çile 2023). Li der dora Diyarbekir, Elezîz û Bîngolê xwarinên bi qelyê u biraşti 
derdikevin pêş. Xwarinên mewlît bi piranî xwarinên goşt in, lê carinan xwarinên wek 
şêranî, piskewît, leqûm û kek jî hene. Ji ber vê yeke, li hinek cihan navên wek “Mewlîda 
goşt”, “Mewlîda nân”, “Mewlîda piskewît u leqûma” jî di nav gel de hene. Di mewlîdên 
ku li mizgeftan bi taybetî di rojên dînî û şevên mübarek de tên dayîn û ne ji kesekî diyar 
re, bi gelemperî şîranî, kek, pîskewît û leqûm, gufret û meşrûbat têne dayîn. Lê mewlîdên 
ku kesekî taybet dide bi piranî ji xwarinên sereke yên bi goşt pêk tê. Her çend vexwarina 
ku li kêleka xwarinê tê pêşkêş kirin bi piranî dew e, vexwarinên cûrbecûr yên wekî 
lîmonad, ava fêkiyan û cola jî tên pêşkêş kirin. Carinan çay an jî li hin herêman qehweya 
mîrayê tê dayîn. Lê bi gelemperî çay ji bo mêvanên ku piştî bidawîbûna merasima 
mewlîdê dimînin û rûnin tê serwîs kirin (Tekîn, Dîroka hevpeyvînê: 20.12.2022; Salihoglu, 
Dîroka hevpeyvînê: 10.12.2022; Hamzaoğlu, Dîroka hevpeyvînê: 22.01.2023; ; Öztürk, 
2018, r. 87-88) 

 

2.3. Xwendina Mewlîdê: 
Kesê ku mewlîdê dixwîne bi piranî îmam e. Ger di merasîmê de îmamek hebe, bi 

gelemperî heta dawiyê ew dixwîne. heger îmam, seydayek bi feqiyên xwe re bê, ji bo 
teberrüke pêşî ew dest bi mewlîdê dike, piştre feqi di domînin. Di beşa silav û duâyê de 
dîsa seyda di xwîne û bi seyda mewlîd diqede. Li hinek deveran jî mewlîdvan hene ku bi 
taybetî bi deng û meqamên xwe navdar in, ew tên davetirin di merasîmên mewlîdê de. 
Lê ev adet li gorî Tirkan di nav Kurdan de ne zêde ye. 

Dema ku mewlîdvan cihê xwe digre, li ser tepsiyek an jî li ser sifreya qumaşê de 
hinek xwarinên cûrbecûr ên bi navê "teberruk" tên danîn. Bi giştî xwarinên wek bulgur, 
şekir, birinc, nîsk, xwê, gofrêt, piskewît, lequm û her weha vexwarinên wek şerbet, ava 
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fêkiyan û dew in. Ji xeynê vê, carna pere û berîkên ku di nav wan de pere hene li ser vê 
tepsiyê têne danîn. Dibê ku ev hemû, ji bo ku bala civatê nekşênê bi paçe ki tê tê 
nixumandin. Tê bawerkirin ku ev tişt, dê bi mewlîda ku tê xwendin bên pîrozkirin. Dema 
xwendina mewlîdê di qedê, ev xwarin û şerbetan tên ikram kirin ji kesên amade re, û ew 
jî ji her yekê hindik tam dikin. Berhemên mayî tê vala kirin cihên xwe. Bi vî awayî tê 
encamdan ku hemû xwarin bi bereket dibe. 

Mewlîd bi xwendina sureyek kurt dest pê dike. Piştî ku selewatek ji tê dayin dest 
bi xwendina mewlîdê tê kirin. Dema mewlîd tê xwendin, civata hazir bi baldarî li mewlûdê 
guhdarî dike û dema ku navê Pêxemberê me tê gotin, selewatan didê. Lê dema ku fesla 
selewatan tê, hemû bi hev re bi dengekî bilind sê selewatan didin. Ev jî heyecaneke xweş 
di haziran de tênê meydanê. Bi taybetî zarok li bendê ne ku beşdarî vê beşê bibin. Kesê 
ku mewlîdê dixwîne, li gorî rewşa cemaetê, carna li hin cihên mewlîdê de di derbarê 
jiyana Pêxemberê me, malbata wî an jî pêxemberên din de bi kurtî agahî dide. 

Dema xwendina mewlîdê ji nîv saetê heya saetekê diguhere. Ji bo ku xwarina 
hazir sar nebe yan jî li gor hin rewşên din ên ji nişka ve çêdibin, tê lez kirin di xwendina 
mewlîdê de an jî bi kurtkirina hin beşan tê xwendin. Carna jî, ji ber karê lezgîn yê mêvan 
an jî mazûvan, xwarin zu tê xwarin û paşê di wextekî minasib de mewlîd tê xwendin. 

Dema mewlîdê dema firavîn an şîvê ye. Lê kêm caran di di dema taştê de u di 
Remezanê de di dema sehûrê de mewlîd tê dayîn. Her wiha tê dîtin ku di nava rojê de li 
gundekî ji mewlîdekê zêdetir tê dayîn. Ji ber ku adetên dayîna mewlîdên hevpar di nav 
Kurdên Tirkiyeyê de zêde tine ye her malbatek dixwaze mewlîda xwe cuda bide. 

 

2.4. Dawiya Merasîma Mewlîdê û Piştî Mewlîdê: 
Piştî ku xwarin tê xwarin, ji aliyê mela ve dûa xwarinê tê xwendin û bi vî awayî 

mêvan dest bi derketinê dikin. Ji ber vê yekê xwarina xwarinê nîşan dide ku merasima 
mewlîdê bi dawî bûye. Ji bo ragihandina dawiya merasîmê ne hewce ye ku daxuyaniyek 
cuda were dayîn. Her yek ji xwediyê mewlîdê re dua dike û derdikeve. Piştî ku qelebalix 
bela dibe, ji hinek heval û cîranên ku ji bo sohbetê dimînin çay tê pêşkêş kirin. Li hin ciyan 
piştî ku mêvan bela dibin, zarok tên gazîkirin ser sifrê. Li hinek ciyan ji zarokan re sifreyek 
cuda tê danîn. Lêbelê, îro, zarok bi gelemperî di nav mêvanan de têne mêvan kirin. Di 
mewlîdê de sifra jinan, ji ciyê mêran cuda tê danîn. Di gel vê yeke, mewlîdên ku tenê jin 
an jî tenê mêr tê de beşdar dibin hene. Di mewlîdên ku tenê jin tê de beşdar dibin de jî e 
ku mewlîdê dixwîne jin e. 

 

3. Di nav Kurdên Tirkiyê de Mewlîdên Ku Herî Pir Têne Xwendin: 
Zehmet e ku meriv agahdariya rast bide ji ber ku li ser vê mijarê li ser bingeha 

statîstîk an lêkolînek meydanî ya mezin diyar tune. Lê belê agahiyên ku ji aliyê kesên 
çavkanî yên ku bi salan li herêmên cuda merasîmên mewlîdê xwendine yan jî şahidî kirine 
û nêrînên nivîskar ku bi xwe beşdarî pîrozbahiyên mewlîdê yên li bajarên curbecur bûne, 
dikarin agahiyên giştî li ser kîjan mewlîd li kîjan herêmê bêhtir tê tercîhkirin bidin. Lê belê 
mirov dikare bibêje ku Mewlîda Bateyî li herêmê weke her car li pêş e. Mewlîda Şêx 
Muhemmed Emîn Hayderî ku ji aliyê ziman de xweş û zelal û tê fêhmkirin, di gel mewlîda 
Bateyî yek ji mewlîdên ku herî bijarte ye. Bi rastî jî hatiye diyarkirin ku mewlîda Hayderî li 
Diyarbekir, Colemêrg, Şirnex, Mêrdîn, Sêrt û derdora wê zêdetir tê tercîhkirin (Öztürk, 
2018, rr. 83-84; Tıraşçı, rr. 215-216). Mewlîda Mehmed Zahid Kardeşlik u di nav Zazayan 
de Mewlîda Ehmedê Xasi jî mewlîdên ku li hin herêman bi piranî tên tercîhkirin û xwendin 
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in. Her wiha mewlîda ku kesê mewlîdê dixwîne an jî kesê ku mewlîdê dide tercîh dike jî 
girîng e. 

 

4. Fonksiyona Civakî ya Merasîmên Mewlîdê: 
Bi rastî di mewlîdan de kêm-zêde civakek heye. Her wiha mewlîd di hemû kêliyên 

xemgînî û şahiyê de xizm, cîran, heval û hogir, feqîr û dewlemend, zarok û mezinan 
digihîne hev û di vejîna hestên hevgirtin û parvekirina di navbera mirovan de dibe alîkar. 
Ji ber ku kombûna li vir bi armanca pîrozkirina jidayikbûna Pêxemberê me li cîhanê, coşa 
civakî û şahiya yekbûnê zêde dike. Bi van taybetmendiyan re, ji bilî aliyê olî yê mewlîdê, 
xwedî rolekek civakî ya pir girîng e. Girîngiya ku civak dide mewlîdê, bi dayîna navê 
"Mewlîd" li kurân û "Mewlîde" li keçên ku di Qendîla Mewlîdê an jî di meha Rebiulevvel, 
meha ku Pêxember tê de ji dayik bûne jî tê fêmkirin (Efe, s. 19). 

 

ENCAM: 
Her çiqas li ser mijarên wekî biryarnameya wê ya olî, pîrozbahiya wê ya dîrokî û 

awayê cejnê tê axaftin jî, piştî heyamekê hema hema li hemû coxrafya Misilmanan bi 
coşeka mezin hatîye pîrozkirin û pîrozkirin berdewam e. Merasimên mewlîdê li Tirkiyeyê 
jî hem ji aliyê Serokatiya Karên Diyanetê ku wekî saziyeke fermî ya dewletê ye û hem ji 
aliyê gel bi awayekî berfireh tê organîzekirin û pîrozkirin. Îro mewlîd, bûye bûyerek girîng 
ku gelek hêmanên olî û çandî yên jiyana civakî dihewîne. 

Di vê lêkolînê de encamên jêrîn hatin bidestxistin: 
Di nav Kurdên Tirkiyeyê de mewlîd bi taybetî di rojbûna Pêxemberê me (s.a.w) 

de tê pîrozkirin, her weha tê pîrozkirin di her kêliyên şahî û xemgîniyê de, wek dawet, 
mezûnbûn, kar, sinet û sersaxiyê. 

Mewlîda yekem a ku bi kurdî hatiye nivîsandin, mewlîda Molla Huseyîn Ertûşî ye 
ku tê texmînkirin ku di navbera sedsalên 6-17 an 17-18 de jiyaye. Paşê gelek mewlîd bi 
zaravayên Zazakî, Soranî û Kurmancî hatine nivîsandin. Heta îro ji 60î zêdetir Mewlîdên 
Kurdî hatine nivîsandin. Lê di gelek ji wan de, çi ji aliyê naverok û çi jî ji aliyê şeklê ve, 
bandora mewlîda Bateyî tê dîtin. 

Mewlîd bi giştî ji van beşan pêk tê: pesn û şikir, afirandina ji ronahiyê û afirandina 
gerdûnê, afirandina Adem û şandina wî ji ezmanan bo ser rûyê erdê, nesla Resûlê Xwedê 
(s.a.w) , şemail, Îsra û miraç, munacat û dûa 

Hema hema hemû mewlîdên Kurdî bi nazm hatine nivîsandin. Piraniya wan di 
prosodîya fâ‘ilâtun/fâ‘ilâtun/fâ‘ilun meter de hatine nivîsandın û bi hunerên xwe yên 
edebî yên wekî teşbîh, îstîare, kînaye, cînas û îktibâs kedeke mezin di warê edebî de dane 
zimên. 

Ji bo ku cihên mewlîdê paqij û bîhnxweş bin, xwedyên mewlîdê û kesên ku diçin 
mewlîdê jî ehemmîyetê didin ku cil û bergên xwe yên paqij li xwe bikin û bêhneke xweş 
di xwe bidin. 

Ji ber ku di merasîmêde muheqqeq komînek heye û ji ber ku kevneşopiyek gelên 
herêmê ye ku ji bo mêvanperweriyê ji wan re îkraman pêşkêş dikin, di merasîmên 
mewlîdê de jî her tim xwarinek an jî şîranîyek tê îkram kirin. Dema mijar mewlûd be, 
girîngî zêdetir tê dayîn ji bo vê mijarê. Lêbelê, celebê pêşkêşkirinê li gorî dem û cîhan 
diguhere. Mînakî, xwarinên sereke yên ku bi piranî ji xwarinên goşt pêk tên têne pêşkêş 
kirin, hem jî şîrîniyên wekî kek, paste û biskuwîtan ji tê peşkeş kirin. 
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Kesê ku mewlîdê dixwîne bi gelemperî îmam e. heger feqyên mela jî beşdarî 
mewlîdê bibin, ji bo teberrukê pêşî îmam dest pê dike û piştre feqî didomînin. Di beşa 
merhab û dûayê de dîsa ji îmam re tê dayîn û ji aliyê wî ve tê qedandin. Dema ku kesê ku 
dê mewlîdê bixwîne cihê wî digre, li ser tepsiyek an jî li ser sifreyek qumaş li ber wî 
xwarinên cûrbecûr ên bi navê "teberruk" tên danîn. 

Edet e ku mewlîd bi xwendina sureyek kurt dest pê dike. Piştî ku selewatek jî tê 
dayin dest bi xwendina mewlîdê tê kirin. Dema ku tê ser beşa selewatê, bi hev re û bi 
dengekî bilind sê selewat tên dayin. 

Di nav mewlidên herî zêde kut ê bijartin mewlida Bateyî ye. Di warê xwedîbûna 
zimanekî xweş û têgihîştî de, mewlida Şêx Muhemmed Emîn Heyderî jî yek ji mewlîdên 
ku herî zêde tê tercîhkirin. Li hinek heremân mewlida Mehmed Zahid Kardeşlik û di nava 
Zazayan de mewlida Ehmedê Xasi jî tê tercîhkirin. Her wiha bijartina kesê mewlidê 
dixwîne yan jî yê mewlidê dide jî girîng e. 

Mewlîd di warê yekitî û hevgirtina civakî de girîng e, jiber ku xizm, dost û cîranan 
tîne ba hev. Her çiqas mijar ne zelal be jî, di nav gel de her tim kevneşopiyek heye ku 
werin cem hev û digel vexwarinek an xwarinê sohbet bikin. Ev yek di helkefteke bilind ya 
wek jidayikbûna Pêxemberê me de pêk tê, vê yekitiyê xurt dike û kalîteya sohbetê zêde 
dike. 
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The ceremonies of the birth of the Prophet (Mawlud) among the Kurds and their 

contribution to literature and their culture (the Kurds of Turkey as a model) 
Abstrac: 

Muslims have built a high civilization by making great contributions to humanity in 
terms of scientific, moral, political, social, economic, literary and cultural. Mawlid, which is 
based on the birth enthusiasm of our Prophet (s.a.w.), is only one of these elements. Mawlid 
works that the first examples of which are encountered in Arabic literature, later showed 
themselves in Kurdish literature. These mawlids have made great contributions to Kurdish 
literature in that all written mawlids in Kurdish are in verse and contain a lot of literary 
material in terms of content and form. In addition, the ceremonies held to celebrate the birth 
of our Prophet (s.a.w.) among the Kurds contributed significantly to the culture of the Kurds 
in terms of diversity and richness. 

In this study, the contribution of mawlids, which have great literary and cultural 
influence, to Kurdish literature and culture is discussed. In this direction, after the dictionary 
and term meaning of the word "mawlid" is given, after briefly mentioning the history of the 
mawlid in terms of its writing and celebration, Kurdish mevlits are discussed in terms of their 
authors, printing information, language and content. In addition, the literary materials of the 
written mawlids are revealed and the ceremonies that take place during the reciting of the 
mawlids and the cultural effects of these ceremonies are discussed. In order to overcome the 
difficulties and volume problems of the study, the Kurdish Mevlits written by the Kurds of 
Turkey and the Eastern and Southeastern regions, where the Turkish Kurds live intensely, 
constitute the boundaries of the study. 
Keywords: Literature, Culture, Kurdish Literature, Mawlid, Ceremony. 
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